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El llmo. Sr. D. Miguel Iriberri Vega, Presidente de la
ASOCIACION DE INGENIEROS PROFESIONALES DE

ESPANA, en nombre y representacién de la misma.

El llmo. Sr. D. Carlos Mineiro Aires, Bastonario de la
ORDEM DOS ENGENHEIROS (Portugal), en nombre vy

representacion del mismo.

IDENTIFICACION DE LAS PARTES

La ASOCIACION DE INGENEIROS PROFESIONALES DE
ESPANA (en adelante AIPE) es el Organismo de Certificacién
de Personas para la figura de Ingeniero Profesional, que
concederd las certificaciones. La AIPE tiene entre sus
miembros a los colegios de las siguientes profesiones:
Ingenieros de Minas; Navales y Oceanicos; Agronomos;
Industriales; de Caminos Canales y Puertos; de Montes y los

de ICAI.

La AIPE tiene establecido un sistema de certificacion de
ingenieros basado en el UK- SPEC, sistema de competencias
establecido por el Engineering Council y ampliamente

reconocido.

Los ingenieros certificados por AIPE obtienen el titulo de
Professional Engineer, PE, que tiene tres categorias en
funcién de los afios de experiencia, “PE” para 4 afios, “PE
Senior” para 8 afios y “PE Expert” para 16 afios minimo de

experiencia.

Que la ORDEM DOS ENGENHEIROS (en adelante OEP) es la
Asociacién Publica de Ingenieros que, en Portugal, de forma
exclusiva, tiene las competencias para reconocer a
ciudadanos nacionales de Estados Miembros de la Unidn
Europea, que retinan las condiciones para el acceso y para
el ejercicio de la actividad profesional de Ingeniero,
regulada en su pais de origen, y para atribuir el titulo

profesional de Ingeniero Senior, cuyos procedimientos de

Exmo. Sr. Miguel Iriberri Vega, Presidente da ASOCIACION
DE INGENIEROS PROFESIONALES DE ESPANA, em nome e

em representacdo da mesma.

O Exmo. Sr. Eng. Carlos Alberto Mineiro Aires, Bastonario
da ORDEM DOS ENGENHEIROS (Portugal), em nome e em

representagao da mesma.

IDENTIFICACAO DAS PARTES

A ASOCIACION DE INGENEIROS PROFESIONALES DE
ESPANA (adiante designada AIPE) é o Organismo de
Certificacdo de Pessoas para a figura do engenheiro
profissional, que concede as certificacdes. A AIPE tem entre
seus membros os seguintes Colégios: Ingenieros de Minas;

Navales y Ocednicos; Agrénomos; Industriales; de Caminos

Canales y Puertos; de Montes y los de ICAI.

A AIPE estabeleceu um sistema de certificagdo engenheiros
baseado no UK-SPEC, que é o sistema de competéncias
estabelecido pelo Engineering Council e amplamente

reconhecido.

Os engenheiros certificados pelo sistema AIPE, obtém o
titulo de engenheiro profissional, PE, numa das trés
categorias, em fungdo dos anos de experiéncia, “PE” ao fim
de 4 anos, “PE Sénior” ao fim de 8 anos e “PE Especialista”

com 16 anos de experiéncia minima.

A ORDEM DOS ENGENHEIROS (adiante designada por OEP)
€ a Associacdo Pulblica de Engenheiros que, em Portugal,
tem competéncias para reconhecer aos cidad3os nacionais
dos Estados Membros da Unido Europeia, que retinam as
condigbes de acesso e para o exercicio da atividade

profissional de Engenharia, regulada no seu pais de origem,

o direito de atribuir o titulo profissional de Engenheiro




andlisis y asignacion son equivalentes a los del sistema UK-

SPEC.

AMBITO DEL PRESENTE ACUERDO

El objetivo de este acuerdo es facilitar la movilidad y el

reconocimiento de los profesionales de ingenieria

mediante la simplificacion de los procesos de registro de

los miembros en la AIPE y la OEP.

Para los ingenieros que estan registrados tanto en la AIPE

y en la OEP y que desean el reconocimiento por la otra

parte, este acuerdo tiene por objeto:

- Minimizar la duplicacién de los procesos de evaluacion;

- Reconocer los requisitos nacionales y de autonomia
organizacional;

- Mantener la confianza en la calidad de las decisiones de
reconocimiento hechas por cada una de las partes.

Este acuerdo abarca a los ingenieros que han sido

admitidos con los siguientes Titulos:

- Profesional Engineer (AIPE)

- Engenheiro senior (nivel 2)

En consecuencia, las

partes suscriben el presente

Protocolo, con la aceptacidn de las siguientes clausulas:

1. COOPERACION INSTITUCIONAL

1.1. Las partes reconocen ser poseedoras de un cédigo de
ética y deontologia profesional propio, que debe ser
atendido en el ejercicio de la profesidn por sus miembros

como garantia de confianza publica.

1.2. En el ejercicio profesional, los miembros de la AIPE y
de la OEP deben atender a los principios de calidad,
seguridad y sostenibilidad ambiental como factor de

promocion de su responsabilidad social.

1.3. Los miembros de la AIPE y de la OEP deben demostrar,
personal y profesionalmente, un compromiso con la

sociedad, con su profesidn y con el medio ambiente. Se les

similares aos do sistema UK-SPEC.

AMBITO DO PRESENTE ACORDO

O objetivo deste acordo é facilitar a mobilidade e o
reconhecimento dos profissionais de engenharia através da
simplificacdo dos processos de registo dos membros na
AIPE e na OEP.
Para os Engenheiros que estdo registados quer na AIPE e na
OEP e pretendem o reconhecimento pela outra parte, este
acordo visa:
- Minimizar a duplicagdo dos processos de avaliacdo;
- Reconhecer os requisitos Nacionais e de autonomia
organizacional;
- Manter a confianga na qualidade das decisdes de
reconhecimento feitas por cada uma das partes.
Este acordo abrange os engenheiros que foram admitidos
com os seguintes Titulos:
- Professional Engineer (AIPE)
- Engenheiro Sénior (nivel 2)
Em consequéncia, as partes subscrevem o presente

Protocolo, com aceitagdo das seguintes cldusulas:

1. COOPERACAQ INSTITUCIONAL

1.1. As partes reconhecem ser detentoras de um cédigo de
ética e deontologia profissional préprio, que deve ser
atendido no exercicio da profissdo pelos seus membros

como garantia de confianga publica.

1.2. No exercicio profissional, os membros da AIPE e da
OEP devem atender aos principios de qualidade, seguranca

e ambiente como fator de promocio da sua

responsabilidade social.

1.3. Os membros da AIPE e da OEP devem demonstrar,

dara com a

pessoal e profissionalmente, um compromisso p
%

sociedade, para com a sua profi



pide que demuestren que han adoptado la aplicacién de
competencias que les hardn mantener y perfeccionar la
reputacion de su profesion, siendo necesaria evidencia

especifica requerida en las siguientes areas:

Adecuacidn a cddigos de conducta;

Gestionar y aplicar sistemas de trabajo seguros;

Asegurar actividades de ingenieria para contribuir al

desarrollo sostenible;

Dinamizar el desarrollo profesional continuo necesario

para mantener y mejorar la competencia.

2. COOPERACION INTERNACIONAL

2.1. El idioma castellano es la segunda lengua oficial mas
hablada en el mundo, en términos de paises, abarcando

cerca de 500 millones de habitantes.

2.2. El idioma portugués es la tercera lengua, oficial en
términos de paises, mas hablada en el mundo, que abarca

alrededor de 300 millones de habitantes.

2.3. la dimension linglistica descrita, que abarca un

universo de unos 800 millones de habitantes, es

potenciadora de oportunidades internacionales Unicas que

la AIPE y la OEP pueden establecer conjuntamente, en
particular mediante:

-  Establecimiento de estrategias internacionales de
enfoque comun que pueden influir en los principios de
la reglamentacidn internacional de la ingenieria;

- Participacion en foros o asociaciones internacionales;

bilateral intervenciones

- Apoyo mutuo en

internacionales de interés propio o comun.

2.4. Las partes estdn interesadas en desarrollar y promover
seminarios, formaciones, apoyo técnico y otras acciones
relacionadas con este protocolo para darle la debida
dimensién y contribuir a la profundizacién de las relaciones

bilaterales.

2.5. La AIPE y la OEP se comprometen a compartir

ambiente. Requer-se-lhes que demonstrem que adotaram a
aplicacdo de competéncias que os fardo manter e
aperfeicoar a reputagdo da profissdo, sendo necessaria
evidéncia especifica requerida nas seguintes areas:

- Adequagdo a cddigos de conduta;

- Gerir e aplicar sistemas de trabalho seguros;

- Assegurar atividades de engenharia no sentido de

contribuir para o desenvolvimento sustentavel;

- Dinamizar o desenvolvimento profissional continuo

necessario para manter e aprimorar a competéncia.

2. COOPERACAO INTERNACIONAL

2.1. O idioma castelhano é a segunda lingua oficial mais
falada no mundo, em termos de paises, abrangendo cerca

de 500 milhdes de habitantes.

2.2. O idioma portugués é a terceira lingua, oficial, em
termos de paises, mais falada no mundo, abrangendo cerca

de 300 milhdes de habitantes.

2.3. A dimensdo linguistica descrita, abrangendo um
universo de cerca de 800 milhdes de habitantes é
potenciadora de oportunidades internacionais tnicas que a
AIPE e a

OEP podem estabelecer conjuntamente,

nomeadamente através de:

Estabelecimento de estratégias internacionais de
abordagem comum que podem influenciar principios
da regulamentagdo internacional da engenharia;

- Participagdo em féruns ou associagbes internacionais;
- Apoio bilateral mituo em intervengdes internacionais

de interesse préprio ou comum.

2.4. As partes estdo interessadas em desenvolver e
promover semindrios, formagbes, apoio técnico e outras
acbes relacionadas com este protocolo no sentido de lhe
devida dimensdo e de contribuir

dar a para o

aprofundamento das relagdes bilaterais.

25. A AIPE e a OEP comprome
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informacién relevante, enviar publicaciones propias y

referirse reciprocamente en cada uno de sus sitios web

noticias de interés comun.

3. RECONOCIMIENTO PROFESIONAL

3.1. La AIPE establece que la certificacion profesional avala
la cualificacién de un ingeniero para realizar un trabajo con
determinado nivel de desempefio mediante un
reconocimiento de su competencia profesional y que el
reconocimiento de su competencia profesional se establece
comparando ésta con un estandar aceptado y reconocido
por todas las partes involucradas en el ejercicio de la
Ingenieria. La AIPE tiene entre sus actividades las de
establecer sistemas de certificacion de las capacidades
profesionales de los ingenieros y de expedir certificados
privados a los ingenieros sobre sus capacidades
profesionales. En relacion con la certificacion profesional,
esto significa que la AIPE interviene en el establecimiento
del estdndar del ejercicio de la profesion mediante el
desarrollo, gestién y mantenimiento del sistema de
certificacién de la marca PE y en la comparacién de la
cualificacién profesional de un ingeniero con este estandar,
mediante el procedimiento de certificacion.

En este contexto, se entiende la competencia profesional
como el conjunto de la aptitud demostrada para aplicar
conocimientos y competencias en el desarrollo de la
profesién y la incorporacion de valores en el ejercicio de la
misma. Normalmente, el proceso de adquisicion de
competencia profesional implica una educacién formal,
traducida en una titulacion académica universitaria, y una
formacidon y experiencia posteriores denominadas, en
conjunto, desarrollo profesional.

La comparacién de la competencia profesional, asi
entendida, con el estandar es la que permite establecer la
idoneidad del ingeniero para certificado

ser como

Professional Engineer.

3.2. OEP define Engenheiro senior como los que son

informacdo relevante, enviar publicagdes préprias e

referenciar reciprocamente em cada um dos seus websites

noticias de interesse comum.

3. RECONHECIMENTO PROFISSIONAL

3.1. A AIPE estabelece que a certificagdo profissional
qualifica um engenheiro a realizar um trabalho com um
determinado nivel de desempenho, mediante um
reconhecimento da sua competéncia profissional, sendo
que esse reconhecimento se establece comparando-o com
um padrdo aceite e reconhecido por todas as partes
envolvidas, no &ambito do exercicio da profissdo de

engenheiro. A AIPE tem entre suas atividades o

estabelecimento de sistemas de certificagdo das
capacidades profissionais de engenheiros e de emissdo de
certificados  privados para em

engenheiros suas

capacidades profissionais. Em relagdo a certificagdo

profissional, isto significa que o AIPE intervém no
estabelecimento da norma para o exercicio da profissao
através do desenvolvimento, gestdo e manutengdo do
sistema de certificagdo da marca PE e na comparagdo da
qualificagdo profissional de um engenheiro com este
padrdo, através do procedimento de certificagdo.

Nesse contexto, a competéncia profissional é entendida
como o conjunto de aptiddes demonstradas para aplicar
conhecimentos e competéncias no desenvolvimento da
profissdo e na incorporagdo de valores no exercicio da
mesma. Normalmente, o processo de aquisicdo de
competéncia profissional implica uma educagdo formal,
convertida em grau académico universitario, e a formagdo e
a experiéncia posteriores consideradas em conjunto, o

desenvolvimento profissional.

E a comparacio da competéncia profissional com o
elemento padrdo, que permite estabelecer a adequagdo do

engenheiro a ser certificado como Engenheiro Profissional.
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titulares de Master en un campo de especialidad de la
ingenieria otorgado por una institucién de educacién
superior portugués o un titulo académico extranjero en un
campo de la ingenieria que se haya otorgado equivalencia
que haya sido reconocido con ese nivel y tenga cinco afios
de experiencia en el

ejercicio de la ingenieria,

contemplando las siguientes exigencias curriculares:

- Tiempo de ejercicio de la profesion;

- Nivel de cualificacion en la Orden;

- Curriculo profesional;

- Informacién sobre pasantias, cursos de postgrado y / o
cursos de formacién continua realizados;

- Identificacion de al menos tres miembros de la Orden
con el titulo de Engenheiro senior o de Engenheiro
conselheiro, que puedan dar referencias;

- Otros elementos que consideren valorativos de su
mérito profesional, en particular dimensién de liderazgo,

cargos de direccion y relaciones interpersonales.

3.3. Este protocolo tiene como objetivo facilitar el proceso
mutuo de la acreditacién y el reconocimiento de los titulos
profesionales de Engenheiro senior registrados en la OEP y
los ingenieros profesionales inscritos en el AIPE para el
propésito del ejercicio en condiciones de estricta igualdad y
reciprocidad, tanto en Portugal como en Espafia de las
actividades profesionales que les son reconocidas, propias y

comunes.

3.4. La OEP tiene el compromiso formal para reconocer el
titulo de Ingeniero Superior, miembros de AIPE, siempre
que el solicitante esté registrado en Portugal bajo un
protocolo bilateral de uno de los colegios miembros de
AIPE. La admisién deberd realizarse en igualdad de
derechos y obligaciones idénticos a los que se otorgan a los

miembros inscritos en la OEP.

3.5. La AIPE asume el compromiso formal de admitir como
miembros y asignar el titulo de Ingeniero Profesional a los

solicitantes que sean miembros de pleno derecho como

titulares de grau de mestre numa especialidade do dominio
da engenharia conferido por uma instituicdo de ensino
superior portuguesa, ou de um grau académico superior
estrangeiro num dominio da engenharia a que tenha sido
conferida equivaléncia aquele ou grau ou que tenha ou que
tenha sido reconhecido com esse nivel e tenham cinco anos
de experiéncia de engenharia, contemplando as seguintes
exigéncias curriculares:

- Tempo de exercicio da profissdo;

- Nivel de qualificagdo na Ordem;

- Curriculo profissional;

- Informacdo sobre estagios, cursos de pés-graduacéo
e/ou cursos de formagdo continua realizados;

- ldentificagdo de, pelo menos, trés membros da Ordem
com o titulo de engenheiro sénior ou de engenheiro
conselheiro, que possam dar referéncias;

- Outros elementos que considerem valorativos do seu
mérito nomeadamente

profissional, dimensdo de

lideranga, cargos de chefia e relagdes interpessoais.

3.3. O presente Protocolo tem por objetivo facilitar o
processo mutuo de acreditagdo e reconhecimento dos
titulos profissionais dos engenheiros Seniores inscritos na
OEP, e dos Engenheiros Profissionais inscritos na AIPE, para
efeitos do exercicio em regime de estrita igualdade e
reciprocidade, tanto em Portugal como em Espanha, das
atividades profissionais que Ihes sdo reconhecidas, préprias

e comuns.

3.4. A OEP assume o compromisso formal de reconhecer o
titulo de Engenheiro Sénior, aos membros da AIPE, desde
que o candidato esteja inscrito em Portugal ao abrigo de
um protocolo bilateral de um dos Colégios constituintes de
AIPE. A admissdo deverad realizar-se em igualdade de
direitos e obrigagdes idénticos aos que sdo conferidos aos

membros inscritos no OEP.

3.5. A AIPE assume o compromisso formal de admitir como




Engenheiro senior de la OEP, siempre que estén inscritos en
uno de los Colegios miembros de la AIPE en virtud de un
protocolo bilateral OEP. La admisién deberd realizarse
como minimo en igualdad de derechos y obligaciones
idénticos a los que se otorguen a los profesionales

certificados por en la AIPE.

4. COMPLEMENTARIEDADES

4.1. Las partes se comprometen a informarse mutuamente
y asegurar la comunicacién de forma detallada si hay
cambios significativos en el ambito politico que puedan

afectar al presente Protocolo.

4.2. Asimismo, asumen el compromiso formal de
informarse mutuamente en el momento de cada solicitud
de reconocimiento y de certificar, en su caso, que el alcance
y el contenido de la formacion académica y de la
experiencia profesional adquirida y desarrollada por el
miembro solicitante en el Estado de origen es satisfactoria .
Para ello, ambas instituciones ponen a disposicién
reciprocamente la ayuda necesaria para alcanzar ese

propdsito.

4.3. Ambas Instituciones asumen el compromiso formal de
asegurar que cualquiera de los profesionales respectivos
deberd someterse a las Normas de Conducta Profesional
Deontoldgicas de ambas entidades; y que la actividad
profesional desarrollada por sus miembros en el Estado de
acogida, corresponde a la actividad profesional desarrollada
por los mismos en el Estado de origen. La verificacion de
actos contrarios a lo que antecede permitird a cualquiera
de las Instituciones aplicar sus normas especificas en
materia deontoldgica, notificando formalmente a la otra
Institucién para que adopte, en su caso, cualquier otra

medida sancionadora que considere pertinente.

4.4. El presente Protocolo tiene un representante formal de

cada una de las partes a nombrar por el Presidente de la

Engenheiro Sénior da OEP, desde que estejam inscritos
num dos Colégios constituintes da AIPE ao abrigo de um
protocolo bilateral com a OEP. A admissdo deverd realizar-
se, no minimo, em igualdade de direitos e obrigacGes
idénticos aos que sdo conferidos aos membros inscritos na

AIPE.

4. COMPLEMENTARIDADES

4.1. As partes assumem o compromisso formal de se
informarem mutuamente e de assegurarem a comunicagao,
de forma detalhada, caso haja qualquer alteragdao
significativa de ambito politico que possa afetar o presente

Protocolo.

4.2. lgualmente, assumem o compromisso formal de se
informarem mutuamente no momento de cada pedido de
reconhecimento e de certificar, caso seja necessario, que o
alcance e contelido da formagdo académica e da
experiéncia profissional adquirida e desenvolvida pelo
membro requerente no Estado de origem, é satisfatoria.
Para isso, ambas as Instituigdes, disponibilizam
reciprocamente a ajuda necessaria para alcangar esse

propdsito.

4.3. Ambas as Instituicdes assumem o compromisso formal
de assegurar que qualquer um dos respetivos profissionais
deverd sujeitar-se as Normas de Conduta Profissional
Deontoldgicas de ambas as entidades; e que a atividade
profissional desenvolvida pelos seus membros no Estado de
acolhimento, corresponde a atividade profissional
desenvolvida pelos mesmos no Estado de origem. A
verificacdo de atos contrdrios ao que antecede permitira a
qualquer das Instituicdes aplicar as suas normas especificas
em matéria deontoldgica, notificando formalmente a outra
Instituicdo para que adote, no seu caso, qualquer outra

medida sancionatdria que entenda pertinente.

4.4. O presente Protocolo tem um representante formal de
cada parte, a nomear pelo Preside J-da AIPE e pelo

e




AIPE y el Bastionario de la OEP con la responsabilidad de
reunirse y supervisar el Protocolo periddicamente. El
Protocolo tiene una vigencia de cinco afios y sera renovado
automdticamente por otros cinco si antes no es denunciado
por cualquiera de los dos firmantes. Podran ser propuestas
enmiendas por la AIPE o la OEP. El Protocolo podrd ser
anulado mediante una comunicacién por escrito de seis
meses de cualquiera de las dos

anticipacion por

instituciones suscriptoras.

4.5. las partes se reuniran en la cumbre bilateral,
alternativamente en cada pais, cuando lo considere

necesario.

4.6 El presente Protocolo entrard en vigor después del
momento de la firma por el Presidente de la AIPE y el

Bastonario de la OEP.

4.7. Este Acuerdo no sustituye a la legislacién nacional

aplicable en la jurisdiccién del firmante.

Y, como prueba de aceptaciéon y conformidad, firman
ambas partes el presente Protocolo por duplicado, en el

lugar y fecha abajo sefialados.

Madrid, 24 de Mayo de 2019

Por la

ASOCIACION Dﬁ“’lNG,EN.IER»GS\PROFESIONALES DE
1115 =

e

Presidente

Miguel Iriberri Vega

Bastondrio da OEP, com a responsabilidade de se reunirem
e monitorizar o Protocolo periodicamente. O Protocolo tem
uma vigéncia de cinco anos e serd renovado
automaticamente por outros cinco se antes ndo for
denunciado por qualquer dos dois signatarios. Poder3o ser
propostas alteragdes pela AIPE ou pela OEP. O Protocolo
pode ser anulado por prévia comunicacdo escrita com seis
meses de antecedéncia, por qualquer das duas Instituicdes
subscritoras.

4.5. As partes reunirdo em cimeira bilateral,
alternadamente em cada pais, sempre que considerarem

necessario.

4.6 O presente Protocolo entrard em vigor apés o momento
de assinatura pelo Presidente da AIPE e pelo Bastonario da

OEP.
4.7. Este Acordo ndo substitui a legislagdo nacional aplicivel

na jurisdi¢do do signatario.

E, como prova de aceitagdo e conformidade, assinam
ambas as partes o presente Protocolo em duplicado, no

local e data abaixo assinalados.

Madrid, 24 de maio de 2019

Pela

ORDEM DOS ENGENHEIROS DE PORTUGAL

Bastonario

Carlos Mineiro Aires



